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JUEGO DE MONITOR CON CAMARA ANALOGA

EP790

-

2CH Connection Cable 2CH Remote Control Mount Bracket

Precauciones

Mantenimiento

Almacenamiento y mantenimiento 1. Retire todas las conexiones de cable del monitor antes de
limpiar la unidad.
1. No exponga el monitor a calor o frio excesivos. La temperatura de

almacenamiento de este dispositivo es de -30 a 80 °C, y la 2. Use un detergente doméstico suave y limpie la unidad con un
temperatura de funcionamiento es de -10 a 65° C. La humedad es de pafo suave y ligeramente himedo. Nunca utilice disolventes
90% MAX. fuertes como diluyentes o benceno, ya que podrian dafar el

mobiliario del dispositivo.
2. Nunca use este dispositivo cerca de una bafiera, lavabo, cocina,

s6tano himedo, piscina o lugar similar. Este simbolo esta destinado a alertar al usuario sobre la presencia
de "voltaje peligroso" sin aislamiento dentro de la carcasa del

3. Nunca utilice este dispositivo en entornos con excesiva humedad, producto que puede ser de magnitud suficiente para constituir un

polvo o humo. riesgo de descarga eléctrica para las personas.

4. Evite dejar caer o golpear este dispositivo. Este simbolo esta destinado a alertar al usuario de la presencia de
instrucciones importantes de funcionamiento y mantenimiento

5. Evite el uso de este dispositivo en espacios cerrados, areas con (mantenimiento) en la documentacion que acompana al aparato.

vibracion excesiva o sujetas a impactos severos. Este simbolo esta destinado a alertar al usuario sobre el no

desperdicio de equipos eléctricos y electronicos.
6. Nunca perfore, raye ni use materiales de limpieza abrasivos en

este dispositivo. No coloque los cables donde puedan ser pellizcados Precausion
o pisados.

Se le advierte que cualquier cambio o modificacion no aprobada
7. Deje al menos un espacio de 2" entre el monitor y las paredes, expresamente en este manual podria anular su garantia y requerir
gabinetes u otros objetos para permitir una circulacion de aire reparaciones costosas.

adecuada alrededor de la unidad.

8. El monitor no esta disefiado para ser resistente al agua. Consejos de instalacion

 No instale la pantalla en el campo de visiéon del conductor.

+ Pase el cable en el vehiculo. Si no es posible, utilice un sistema
de fijacion y proteja el cable para evitar dafios.

- Para proporcionar un angulo de vision adecuado, la camara debe
fijarse a una altura minima de 2 m.

« Antes de taladrar (un agujero de 15 mm) compruebe que no hay
riesgo de dafar ningin componente del interior del vehiculo detras
del panel.

- Asegurese de que los cables no estén cerca de bordes afilados u
objetos sin proteccion. Aisle todos los suministros eléctricos que
necesite para la instalacion.

- Después de perforar el orificio para el cable, comience a sellar
los orificios pasantes con un sellador adecuado.

» No instale la camara en el techo (las ramas de los arboles
podrian dafar la camara), sino en la parte trasera del vehiculo.

Precauciones de funcionamiento

1. El dispositivo puede ser alimentado por una bateria automotriz de
12 0 24 voltios o un sistema eléctrico del vehiculo.

2. Asegurese de que todos los cables estén conectados
correctamente, observe la polaridad. Las conexiones de cable
incorrectas pueden dafar el monitor. Retire las conexiones del cable
de

alimentacion cuando no tenga intencion de utilizar la unidad.
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Consejos de instalacion

+ No limpie la camara con un limpiador de agua a alta presion.
- No abra la camara, ya que esto puede dafar sus propiedades impermeables y su funcionamiento.

* No tire de los cables, ya que esto puede danar sus propiedades impermeables y su funcionamiento.

» No sumerja la camara en agua.

Identificacion de partes
MONITOR modelo: EP-M790

CAMARA modelo: EP-C633

(1) Boton Disminuir - Para ajustar el volumen, el brillo, el
contraste, el idioma, la rotacion, etc.

(2) Boton de aumento: para ajustar el volumen, el brillo, el
contraste, el idioma, la rotacion, etc.

(3) MENU — Acceda al brillo, contraste, idioma, rotacion, etc.
(4) CAM — Cambia entre todas las camaras conectadas al
monitor.

(5) MODE - Selecciona Single View / Split view / Quad view
seleccionable Day & Night selecciona en funcién de sin funcién
de division

(6) POWER — Enciende y apaga el monitor.

(7) IR

(1) A prueba de la intemperie

(2) Lente de angulo de visién amplio

(8) Vision nocturna disponible

(4) 18 LED infrarrojos de vision nocturna incorporados (distancia
IR: 11 m) (5) La toma de corriente esta conectada a DC12V
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Seleccién de video
Boton Disminuir
Seleccion de modo
Encendido/apagado
Boton Aumentar
Menu
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